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ENTREVISTA

Brasil é parceiro na alfabetizacao de jovens e adobk
em Sao Tome e Principe

Ana Claudia MENEZES
especial para a revistaAcolhendo a Alfabetizagédo nos Paises de Lingua
Portuguesa

Alfabetizacdo Solidaria leva experiéncia e compattia conhecimentos
com o pais africano

Foto 1 - Educadores de S&o Tomé e Principe participantes do Projeto
Alfabetizacdo Solidaria, com o Brasil.



Em abril de 2006, um grupo de quatro educadorasiéras chegou
a Sao Tomé e Principe como integrantes do acoradoa@eracdo entre 0s
governos dos dois paises, com o objetivo de daintoesiade ao Projeto de
Cooperacdo Técnica Alfabetizacdo Solidaria. Des@822 o Projeto
Alfabetizacdo Solidaria em STiem contribuindo na alfabetizacdo de
jovens e adultos na nacao africana. Menor pai©dbnente e com 193 mil
habitantes, S8o Tomé e Principe € formado porilbiés, localizadas no
Oceano Atlantico, a 250 quildometros da costa cefsiEana.

Participam da missdo Ednéia Goncalves, assesscracaéda
Alfabetizacdo Solidaria, Francisca Maciel, profeasala Faculdade de
Educacédo da Universidade Federal de Minas Gerdid(®), Ana Lucia
Silva Souza, formadora do Programa de Educacaocodens e Adultos
(EJA) da ONG Acgéo Educativa, e Lorita Maria de @ilig, educadora e
professora da Universidade de Passo Fundo (UPpjoXimidade cultural
entre os dois paises ajudou, em muito, 0 andanaenpzojeto, assinado em
2001 e com atuacdo em outros paises africanosglealportuguesa, como
Cabo Verde e Mogambique, e também em Timor Le&eatemala.

Ednéia e Ana Lulcia observam que, apesar das difesemBrasil e
Sdo Tomé e Principe tém diversas caracteristicasoanum. “Em geral,
alimentamos uma idéia um pouco mitica em relacAiéa. Ndo sabemos
muito sobre o continente. O trabalho € uma excelepbrtunidade para
também aprender”, explica Ednéia. “Como educadomassa principal
preocupacdo € saber quais sdo as necessidadeglalass linguas no
cotidiano e compreender a importancia de cada uefas dha vida das

pessoas”’, comenta Ana LUcia.

Acoalfaplp: Sdo Tomé e Principe tém cinco linguas, como ouQués,
idioma oficial, e o crioulo. Em qual lingua serdtaldetizadas as pessoas

envolvidas no projeto Alfabetizagédo Solidaria?



Ednéia Goncalves A Alfabetizacdo Solidaria baseia sua atuacao
internacional no respeito a diversidade histofiogiistica e sécio-cultural
dos paises nos quais atudentificamos em cada local a diversidade
lingUistica estatusda lingua portuguesa (oficial, materna, segundgud),
visando construir propostas educacionais que ietega preservacao da
diversidade das linguas de comunicacdo e o acessidi@ana oficial.
Trabalhamos com as equipes locais e a acao eduétiesencadeada por
alfabetizadores que dominam a lingua materna e rtuqu@s (lingua
oficial). Indicamos a lingua materna como matrizagdo educativa e, o

portugués, como lingua de integracdo nacional.

Acoalfaplp: Como serédo elaborados os materiais didaticos mera

professores e alunos em Sao Tomé e Principe?

Ana Lucia Silva e Souza E importante ressaltar que o material didatico
terd a historia e a cultura de Sdo Tomé e Prircdp® fio que costura todo
0 processo. Cabe a Alfabetizacdo Solidaria oferapeio técnico para que
as equipes locais pesquisem e desenvolvam matedasticos

contextualizados com a realidade local.

Acoalfaplp: Quais sdo os proximos passos do projeto? Votéseedo ao

pais?

Ednéia O Projeto Alfabetizacdo Solidaria em STéPcontra-se em sua
terceira fase. Além da capacitacdo continuada dabetlzadores,
desenvolvemos, nesta fase, apoio técnico paraliaag de concurso de
redacdo e capacitacdo especifica da equipe télogimkh com o objetivo de
atualizar os procedimentos de acompanhamento, @dionaavaliagdo e
registro de processos. Além disso, orientamos atesaicdo do ensino

recorrente (pés-alfabetizacdo). O trabalho contiauas passos seguintes



serdo sempre definidos a partir da demanda foren&ical. De acordo com
0os roteiros, com as reflexdes e questionamentolcamo-nos para

responder ao que o pais solicita.

Acoalfaplp: Quais sdo os frutos do projeto, a curto, médiongd prazo

para a populacdo de Sdo Tomé e Principe?

Ednéia: Atualmente o pais conta com 100 salas de auldhesizes pelas
localidades de Lemba, Caué, Cantagalo, Mezdchi, edJeVlobata,
Guadalupe, Trindade, Agua Grande e Principe. Airpdos resultados
desta acao, o pais implantou salas de ensino eatesr(pds-alfabetizacao),
estruturando, desta forma, um projeto denso deagdocde jovens e
adultos. Em meédio e longo prazo, € possivel aumemtaaimero de
raparigas nas escolas — uma das preocupacfesueacad das mulheres,
um conjunto maior de pessoas que possam buscaadode continuar os
estudos, a valorizacdo da cultura local, entreosutispectos. Desta forma,
podemos falar em possibilidades em vislumbrar dias prosperos para

um lugar tdo maravilhoso como € Sdo Tomé e Principe

Acoalfaplp: E o que mais se pode dizer sobre Sdo Tomé efatc

Ana Lucia: Ainda h4 muito o que se fazer neste pais queaspem 1975
conheceu a sua independéncia. Também ha muito segeenhecer. Por
ora, registramos a beleza do verde que conviveonugt perto com 0s
baixos indices de desenvolvimento. Vive-se do pemueomércio, da
agricultura e quase que apenas disso. Sdo Togquage que literalmente, a
cara de uma parte do Brasil. Alias, Brasil d4 nadmgraia e a uma
significativa festa popular. As pessoas sabem madtdBrasil até porque
assistem, entre outros, aos programas brasilédmsaandarmos pelas ruas

parece que la encontramos nossas bisavos, nogsPEMmOS, tdo grande é



a semelhanca dos tracos fisicos e culturais. Apasiuraramente trajes
tradicionais, sao coloridas, misturando o que singaos projetos de ajuda
internacional, o que se compra nas lojas da cidadeque se amarra na
cabeca e nas cinturas das mulheres que, de mamdifeacarregam coisas
na cabeca. Muito cedo, a cidade acorda e comecganaegcirculacédo de
pessoas pelas ruas. E muito tarde, as vilas dorsrpessoas costumam
ficar em frente as suas casas, nas ruas de poungiaaicdo conversando, de
pé ou acocoradas. Por la ainda se contam histbiéaa de cinema e teatro.
Séo as festas que fazem a alegria das pessoasnzeremidas saborosas
a base de bananas fantasticaatabala(uma espécie de mandioca) e fruta-
pao, e trabalha-se muito para que dias melhoregiehelogo.

Entrevistadora

Ana Claudia Menezes

Jornalista formada pela Universidade Federal detaS@atarina (MTb
00530 SC) e mestranda em “Media, Conflict and Peatelies” na
University for Peace (San José, Costa Rica). Cpopewa a Agéncia Carta
Maior, o 5 Férum Social Mundial e 0°FFérum Social das MigracGes, em
2005, em Porto Alegre. E autora do liikemorias de um Patrimonio —
Edificios Historicos do Bades@ublicado em 2001 com o patrocinio do
governo do Estado de Santa Catarina.

anamenezes2002@hotmail.com

Entrevistadas

Ana LUcia Silva Souza

Doutoranda em Linguistica Aplicada pelo Institutee dEstudos da
Linguagem (IEL), da Universidade Estadual de CaagirfUnicamp).
Mestre em Ciéncias Sociais pela Pontificia Univiade Catdlica (PUC —
Sdo Paulo). Desenvolve pesquisa sobre Praticas ateanhento no
Movimento Hip Hop. Professora universitaria na &adea Sociologia da
Educacdo. Assessora projetos sobre préaticas dealeit dinamizacdo de
acervo de literatura.



Ednéia Goncalves

Sociodloga, 43 anos. Desde 1982 atua na gestdaradéo de docentes e
gestores educacionais em diferentes organizacOes go&ernamentais

brasileiras. Em 2005, assumiu a Assessoria Técd&aAlfabetizacao

Solidaria coordenando, entre outras acdes, o lan@nito das demandas
formativas de diferentes paises envolvidos na QugAe Técnica

Internacional, assim como a elaboracdo de conte@dascoordenacao de
equipe de docentes envolvidos nas missfes de faomde gestores e
alfabetizadores de Sdo Tomeé e Principe, Cabo \&eMecambique na area
de Educacao de Jovens e Adultos.
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